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TÜRKÇE
SINBO SKS 4520, SKS 4521
5 KG DIGITAL MUTFAK TERAZ‹S‹
KULLANIM KILAVUZU

Mutfak terazisinin kullan›m ve bak›m amac› için lütfen bu k›lavuzu iflletim öncesinde okuyunuz.

TEKN‹K PARAMETRELER
• Kapasite: 5KG/11LB
• Derecelendirme: 1g
• Yüksek hassasiyetli ölçüm do¤rulu¤u sa¤lamak için ‘’gerilim ölçer’’ sensör sistemi ve yüksek yeterlilikte CPU
ile donanm›flt›r.
• A¤›rl›k birimleri: G, OZ, KG ve LB
• S›f›r ve Dara fonksiyonlar›
• Zay›f batarya göstergesi
• Otomatik Kapatma
• Düflük voltaj göstergesi
• 2 x AAA bataryalar›yla çal›fl›r, bataryalar dahildir (SKS 4520)
• 1 x LITHIUM CR2032 batarya ile çal›fl›r, batarya dahildir (SKS 4521)

TUfi FONKS‹YONLARI
• AÇMA/KAPAMA tuflu: Güç açma, güç kapama,
• B‹R‹M tuflu: Birim de¤ifltirme (g/lb/oz/kg)

‹fiLET‹M
• Teraziyi ç›kart›n›z ve batarya kapa¤›n› aç›n›z, bataryalar› batarya kompart›man›na tak›n›z.
• Teraziyi düz bit masa üzerine koyunuz ve sabit oldu¤undan emin olunuz.

ÖLÇÜM ADIMI
1. Açmak için ‘’AÇMA/KAPAMA’’ tufluna bas›n›z. 2 saniye sonra ekranda “0” görünecektir.
2. ‘’UNIT’’ tufluna bast›¤›n›zda, ölçüm birimini “g”, “oz”, ”kg”, ”lb” olarak de¤ifltirebilirsiniz.
3. Hazneyi cam üzerine koyunuz, LCD ekran› haznenin a¤›rl›¤›n› gösterecektir.

HATA GÖRÜNTÜLEME
• Terazi afl›r› yüklendi¤inde ekranda “EEEE” görünecektir.
• Ekranda “ LO ” göründü¤ünde bu güç kesintisi oldu¤u anlam›na gelir, lütfen en k›sa zamanda bataryalar›
de¤ifltiriniz.

KULLANIM VE BATARYALARIN TAKILMASI
• 1xCR2032(SKS 4521) / 2xAAA (SKS 4520) kullan›n›z.
• Bataryalar› de¤ifltirdi¤inizde lütfen arka taraftaki batarya kapa¤›n› aç›n›z, bataryay› batarya kasas›na koyunuz
ve sonra batarya kapa¤›n› s›k›ca kapat›n›z.

KULLANIM VE BAKIM TAVS‹YELER‹
• Teraziyi her zaman temiz ve düz bir masa üzerine koyunuz.
• Terazinin tartabilece¤i maksimum a¤›rl›k 5000g.
• Terazinin uzun ömürlü olmas›n› sa¤lamak için teraziyi ›slak, s›cak ve so¤uk koflullara maruz b›rakmay›n›z.
• Ürün yüksek hassasiyetli elektronik tart›m arac›d›r. Bu yüzden düflürmeyiniz aksi takdirde terazi kolayca zarar
görebilecektir.
• E¤er terazi yüzeyi kirli, lütfen yüzeyini yumuflak bir bezle temizleyiniz, herhangi bir kimyasal deterjan kullanmay›n›z
ve terazi içine su girmesine izin vermeyiniz.
• E¤er sonuç yanl›fl olarak görünüyorsa, lütfen bataryalar› ve temas ettikleri noktalar› da kontrol ediniz. E¤er
zaten uzun bir süre kullan›lm›fllarsa, bataryalar› yenileriyle de¤ifltiriniz ve sonra tekrar deneyiniz.
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ENGLISH
SINBO SKS 4520, SKS 4521
5 KG DIGITAL KITCHEN SCALE
INSTRUCTION MANUAL

For the purpose of using and maintaining the kitchen scale, please read this instruction leaflet before operating.

TECHNIC PARAMETER
• Capacity: 5KG/11LB
• Graduation: 1g
• Equipped with a high precision “strain guage” sensor system sensor and high capability CPU to ensure the
weighing accuracy.
• Weight units: G, OZ, KG and LB
• Zero and Tare functions
• Low battery indicator
• Auto Power Off
• Show low voltage
• Powered by 2 x AAA batteries, batteries included. (SKS 4520)
• Powered by 1 x LITHIUM CR2032 battery, battery included. (SKS 4521)

KEY FUNCTIONS
• ON/OFF key: Power on, Power off,
• UNIT key: Unit change (g/lb/oz/kg)

OPERATION
• Take out the scale, and open up the battery cover, install the batteries to the battery compartment
• Put the scale on a flat table, and ensure it is steady.

WEIGHTING STEP
1. Press the key of “ON/OFF” to power on. “0” appears on the display after 2 seconds.
2. When you press the key of “UNIT”, you can change unit of measurement to “g”, “oz”, ”kg”, ”lb”.
3. Put the container on the glass, the LCD screen will show the weight of container.

ERROR DISPLAY INTRODUCTION
• When the scale is over loaded, the “EEEE” will appear on the display.
• When the screen shows “ LO ”, it means that there is a power shortage, please change the batteries as soon
as possible.

INTRODUCTION OF USING AND INSTALLING THE BATTERIES
• Use 1xCR2032(SKS 4521) / 2xAAA (SKS 4520)
• When you change the batteries, please open the battery cover on the back, put battery in the battery case, then
close the battery cover tight.

ADVICE FOR USE AND CARE
• Always put the scale on a clean and flat table.
• The max. weight the scale can handle is 5000g.
• To ensure the life of the scale do not put the scale under wet, hot & cold conditions.
• The product is a high precision electronic weighing apparatus. Therefore do not drop otherwise the scale can
be easily damaged.
• If the scale surface is dirty, please clean the scale with soft cloth, do not use any chemical detergent and don’t
allow water to get inside the scale.
• If the result appears improperly, please check about whether the batteries and the touching point contact well.
Replace with new batteries if used for a long time already, then try again.
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FRANÇAIS
SINBO SKS 4520, SKS 4521
BASCULE DIGITAL DE CUISINE DE 5 KG
MANUEL D’EMPLOI

Veuillez s’il vous plaît lire ce manuel d’emploi avant l’utilisation pour le but d’usage et d’entretien du bascule
de cuisine.

LES PARAMETRES TECHNIQUES
• Capacité: 5 KG/ 11 LB
• Graduation: 1g
• C’est équipé par le système de censeur qui “mesure la tension” et par CPU à haute qualification pour obtenir
l’exactitude de mesure à haute sensibilité.
• Les unités de poids:  G, OZ, KG et LB
• Les fonctions de zéro et de tare
• Indicateur de batterie faible
• Arrêt automatique
• Indicateur de bas voltage
• Fonctionne avec 2 x AAA Batteries, les batteries incluses (SKS 4520)
• Fonctionne avec 1x LITHIUM CR2032 Batteries, les batteries incluses (SKS 4521)

LES FONCTIONS DE TOUCHE
• La touche de MARCHE/ARRET: Marche de puissance/ arrêt de puissance
• La touche d’UNITE: Changement d’unité (g/lb/oz/kg)

FONCTIONNEMENT
• Enlevez la bascule et ouvrez le couvercle de batterie, placez les batteries dans les compartiments de batterie.
• Mettez la bascule sur une table plate et soyez sûre qu’elle est fixée.

LES PAS DE MESUREMENT
1. Pour fonctionner appuyez sur le bouton MARCHE/ARRET. « 0 » va apparaître sur l’écran dans 2 secondes.
2. Vous pouvez changer l’unité de mesure en «g », « oz», « kg », « lb » en appuyant sur la touche « UNIT ».
3. Placez le conteneur sur la vitre, le poids du conteneur va apparaître sur l’écran.

AFFICHAGE D’ERREURS    
• « EEEE » va apparaître sur l’écran quand la bascule sera trop chargée.
• Cela signifie que la puissance est coupée quand « LO » a apparu sur l’écran, veuillez changer vos batteries
dans le plus court délai.

USAGE ET PLACEMENT DES BATTERIES
• Utilisez 1xCR2032(SKS 4521) / 2xAAA (SKS 4520)
• Ouvrez s’il vous plaît le couvercle de batterie derrière quand vous changez les batteries, placez la batterie
dans le casier de batterie et puis fermez fermement le couvercle.

LES CONSEILS D’USAGE ET D’ENTRETIEN
• Placez la bascule toujours sur une table propre et lisse
• Le poids maximum que la balance peut peser est de 5000g.
• Pour rendre longue la vie de la bascule n’exposez pas la bascule aux conditions mouillées, chaudes et froides.
• Le produit est un instrument de mesure électronique à haute sensibilité. Pour cela ne le fait pas tomber
autrement la bascule pourra s’endommager facilement.
• Si la surface de la bascule est sale, nettoyez sa surface avec un chiffon mouillé, n’utilisez pas un détergent
chimique quelconque et éviter l’entrée de l’eau dans la bascule.
• Si le résultat apparaît pas correcte, veuillez contrôler les batteries et les points où ils contactent. Si d’ailleurs
elles sont usées depuis longtemps, changez les batteries avec les nouvelles et après essayez de nouveau.
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NEDERLANDS
SINBO SKS 4520, SKS 4521
5 KG DIGITALE KEUKENWEEGSCHAAL
GEBRUIKSAANWIJZING

Voor het gebruik en verzorging van de keukenweegschaal alstublieft deze gebruiksaanwijzing voor de bewerking
ervan lezen.

TECHNISCHE PARAMETERS
• Capaciteit: 5KG/11LB
• Graadverdeling: 1g
• Om de juistheid van de hoge gevoeligheid te verzorgen, is de “voltagemeter” uitgerust met sensorsysteem en
met CPU bij hoge kwalificatie.
• Gewichteenheid: G, OZ, KG en LB
• Nul en Dara functies
• Zwakke batterij indicator
• Automatische uitsluiting
• Lage voltage indicator
• Werkt met de batterijen 2 x AAA, inclusief de batterijen (SKS 4520)
• Werkt met de batterij1 x LITHIUM CR2032, inclusief de batterij (SKS 4521)

TOETSFUNCTIES
• AAN/UIT toets: Energieopening, energieafsluiting
• Eenheidstoets: Eenheidsverandering (g/lb/oz/kg)

BEWERKING
• De weegschaal eruit halen en de deksel van de batterij openen, de batterijen in het batterijcompart doen.
• Legt u de weegschaal op een vaste en platte tafel.

AFMETING FASE
1. Om aan te doen drukt u op de toets “AAN/UIT”. Na 2 seconden zal er op het scherm “0” verschijnen.
2. Als u op de toets ‘’UNIT’’ drukt, kunt u de afmetingseenheid vervangen met “g”, “oz”, ”kg”, ”lb”.
3. Zet u de container op een glas, het LCD scherm zal het gewicht van de container laten zien.

FOUT LATEN ZIEN
• Als de weegschaal te veel wordt gelast zal er op het scherm “EEEE” verschijnen.
• Als er op het scherm “LO” verschijnt, betekent dit dat er een energie onderbreking is, alstublieft in een korte
tijd de batterijen vervangen.

HET GEBRUIK EN HET INDOEN VAN DE BATTERIJEN
• 1xCR2032(SKS 4521) / 2xAAA (SKS 4520) gebruiken.
• Als u de batterijen vervangt, alstublieft de batterijdeksel aan de achterkant openen, zet u de batterij in de
batterijkast en sluit u later de batterijdeksel heel goed.

GEBRUIKS- EN VERZORGINGSADVIEZEN
• De weegschaal altijd schoon houden en op een platte tafel zetten.
• Het maximum gewicht van de weegschaal is 5000g.
• Om te verzorgen dat de weegschaal langlevend is, niet de weegschaal belootstellen aan de natte, warme en
koude voorwaarden.
• Het product is een electronische meetmiddel met hoge gevoeligheid. Daarom deze niet laten vallen, anders
zal de weegschaal makkelijk beschadigd worden.
• Als de oppervlakte van de weegschaal vies is, alstublieft de oppervlakte ervan met een zachte doekje
schoonmaken, geen een of andere chemische wasmiddel gebruiken en geeft u geen toestemming voor dat er
in de weegschaal water inkomt.
• Als het gevolg verkeerd wordt gezien, alstublieft de batterijen en ook de aangeraakte punten controleren. Als
deze voor een lange tijd gebruikt zijn, de batterijen met de nieuwe vervangen en later weer proberen.
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DEUTSCH
SINBO SKS 4520, SKS 4521
5 KG DIGITALE KÜCHENWAAGE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Um die Benutzung und Instandhaltung von dieser Küchenwaage, müssen Sie diese Bedienungsanleitung vor
Inbetriebnahme gründlich lesen.

TECHNISCHE DATEN
• Kapazität: 5KG/11LB
• Staffelung: 1g
• Um hochpräzise Messgenauigkeit gewährleisten zu können, sie ist mit "Spannungsmesser" - Sensor-System
und mit höher geeigneten CPU ausgestattet
• Wiegeeinheiten: G, OZ, KG und LB
• Rücksetzung- und Tara-Funktionen
• Batterieanzeige
• Automatische Schliessung
• Niederspannungsanzeige
• Mit 2 x AAA Batterien betrieben, Batterien sind enthalten (SKS 4520)
• Mit 1 x Lithium CR2032 Batterie betrieben, Batterien sind enthalten (SKS 4521)

HAUPTFUNKTIONEN
• EIN/AUS-Taste: Ein/Aus- Taste,
• EINHEIT- Taste: Einheitwechseln (g/lb/oz/kg)

BETRIEB
• Nehmen Sie die Waage heraus und öffnen Sie die Batteriefachdeckel, dann legen Sie die Batterien in den
Batteriefach.
• Stellen Sie die Waage auf einem Tisch und vergewissern Sie sich, dass die Waage fest steht.

MESSSCHRITT
1. Bitte zum Eröffnen "EIN/AUS" -Taste drücken. Nach 2 Sekunden erscheint am Bildschirm "0".
2. Durch Drücken von "UNIT"-Taste, können Sie auf die Messeinheiten "g", "oz", "kg" und "lb" übergehen.
3. Stellen Sie den Behälter auf dem Glas auf, dann zeigt das LCD-Display das Gewicht von dem Behälter.

FEHLERANZEIGE
• Wenn die Waage mit Übergwwicht belastet, erscheint im Display "EEEE".
• Wenn im Display "LO" erscheint, deutet es an einem Stromausfall, bitte wechseln Sie sofort die Batterien aus.

BENUTZUNG UND EINSETZEN VON BATTERIEN
• Bitte 1x CR2032(SKS 4521) / 2xAAA (SKS 4520) benutzen.
• Wenn Sie die Batterien wechseln sollten, bitte öffnen Sie den Batteriefachdeckel auf der Rückseite und legen
Sie die Batterien in den Batteriefach, dann schliessen Sie den Batteriefachdeckel fest.

EMPFEHLUNGEN ZUR BENUTZUNG UND PFLEGE
• Legen Sie die Waage immer auf einem sauberen und ebenen Tisch auf.
• Mit der Waage kann max. Gewicht von 5000g gewogen werden.
• Um ein langen Lebensdauer von der Waage gewährleisten zu können, lassen Sie die Waage nicht unter nassen,
heissen bzw. kalten Umständen liegen.
• Die Produkte sind hochpräzise elektronische Waage. Deswegen lassen Sie die Waage niemals fallen, sonst
kann sie sehr leicht zerstört werden.
• Wenn die Oberfläche von der Waage verschmutzt ist, bitte wischen Sie mit weichem Tuch ab. Auf keinen Fall
ein chemisches Substanz benutzen. Und lassen Sie nicht zu, dass  das Wasser in die Waage eindringt.
• Wenn das Ergebniss fehlerhaft erscheint, bitte kontrollieren Sie die Batterien und deren Kontaktstellen. Wenn
die Batterien bereits für lange Zeit verwendet waren, erneuern Sie die Batterien und dann versuchen Sie noch
mal.
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ESPANOL
SINBO SKS 4520, SKS 4521
PESO DIGITAL DE COCINA 5 KGS
MANUAL DEL USO

Por favor Para el objetivo del uso y mantenimiento del leer este manual antés del funcionamiento sobre el peso para
la cocina.

PARAMETROS TECNICOS
• Capacidad: 5KGS/11LBS
• Graduación: 1grs
• Para adquirir la verificación de la pedición con alta sensitividad, es equipado con el sistema de sensores del
“voltmetro” y CPU de alta suficiencia.
• Unidades del peso: GRS, OZ, KGS y LBS
• Funciones de cero y Tara
• Indicador de batería baja
• Apagar automáticamente
• Indicador del voltaje bajo
• Funciona con 2 x AAA baterías, Las baterías son incluidos (SKS 4520)
• Funciona con 1 x LITHIUM CR2032 batería, La batería es incluído (SKS 4521)

FUNCIONES DE LOS BOTONES
• FUNCIÓN PARA FUNCIONAR/APAGAR: Funcionar la energía, apagar la energía,
• Botón de UNIDAD: Modificar las unidades (grs/lbs/oz/kgs)

FUNCIONAMIENTO
• Quitar el peso y abrir la tapa de la batería, fijar las baterías en el comportamiento para las baterías.
• Colocar el peso sobre una mesa plano y estar seguro que sea fijo.

PASO DE LA MEDICIÓN
1. Para funcionar pulsar al botón de ‘’FUNCIONAMIENTO/APAGO”. Después de 2 segundos aparecerá “0” en la
pantalla.
2. Al pulsar al botón ‘’UNIT(UNIDAD)’’, Usted puede modificar la unidad de la medición como “grs”, “oz”, ”kgs”, ”lbs”.
3. Poner el contenedor sobre el vidrio, En la pantalla LCD se expresará el peso del contenedor.

VISUALIZAR LOS ERRORES
• Al ser cargado el peso excesivamente, se aparecerá en la panta “EEEE”.
• Al ser aparecido “ LO ” en la pantalla, éso se significa es ocurrido el corte, por favor recambiar las baterías cuando
antés posible.

USO Y FIJACIÓN DE LAS BATERÍAS
• 1xCR2032(SKS 4521) / 2xAAA (SKS 4520) kullan›n›z.
• Al recambiar las baterías, por favor abrir la tapa bara las baterías en la parte atrás, colocar la batería en el encaje
de las baterías y después cerrar bien la tapa de las baterías.

RECOMENDACIONES PARA EL USO Y MANTENIMIENTO
• Siempre colocar el peso sobre un superficie de la mesa limpio y plano.
• Peso máximo que el peso se podrá pesar es 5000grs.
• Para adquirir que el peso tiene una vida larga no dejar a exponer el peso a las condiciones mojadas, calurosas y
frías.
• El producto es un aparato electrónico para pesar con alta sensitividad. Por este motivo no caerlo, en caso contrario
el peso se podrá dañar fácilmente.
• En caso de ser sucio el superficie del peso, por favor limpiarlo con una tela suave, no usar ningún detergente
químico y no dejar el peso a tener contacto con agua.
• Si el resultado es erróneo, por favor controlar las baterías y también puntos contactados. En caso de ser usados
durante muy largo tiempo ya, recambiar las baterías con nuevos e intentar otra vez.



- 7 -



- 8 -

No: 1-4520, 4521-02062016



- 9 -



- 10 -



- 11 -

1-4520, 4521-02062016



- 12 -



- 13 -

HRVATSKI
SINBO SKS 4520, SKS 4521
5 KG DIGITALNA KUHINJSKA VAGA
UPUTE ZA UPORABU

Radi korištenja i održavanje ove vage prije uporabe molimo Vas prethodno pročitajte ove upute.

TEHNIČKI PARAMETRI
• Kapacitet: 5KG/11LB
• Procjena: 1g
• Opremljena s preciznim senzorskim sustavom “mjerač napetosti” i visoke
  stručnosti CPU.
• Jedinice mjere: G, OZ, KG i LB
• Funkcija Nule i Tare
• Indikator slabih baterija
• Automatsko Isključenje
• Indikator niskog napona
• Radi pomoću 2 x AAA baterije, baterije su uz aparat (SKS 4520)
• Radi pomoću 1x LITHIUM CR2032 baterije, baterije su uz aparat (SKS 4521)

FUNKCIJA TIPKI
• Tipka UKLJUČI/ISKLJUČI:Za uključenje i isključenje napona.
• JEDINICA mjere: Za promjenu jedinice mjere (g/lb/oz/kg).

AKTIVIRANJE
• Izvadite vagu iz kutije i otvorite poklopac kučišta baterije, postavite baterije u kučištu.
• Vagu postavite na ravnom stolu i budite uvjereni da je stabilna.

POČETAK MJERENJA
1. Za aktiviranje pritisnite tipku “UKLJUČI/ISKLJUČI”. Nakon 2 sekunde na displeju pojaviće se “0”.
2. Pritiskom na tipku ‘’UNIT’’ jedinicu mjere možete promjeniti kao “g”, “oz”, ”kg”, ”lb”.
3. Na staklo postavite kontejnjer, LCD displej će pokazati težinu kontejnjera.

POKAZATELJ GREŠKE
• U slučaju preopterečenja vage na displeju će se prikazati “EEEE”.
• U slučaju prikazivanja znaka “ LO ” na displeju to zanči da je došlo do prekida napona, molimo Vas da u što
kraće vrijeme promjenite baterije.

UPORABA I PROMJENA BATERIJA
• Koristite 1xCR2032(SKS 4521) / 2xAAA (SKS 4520).
• Za promjenu baterija molimo Vas otvorite poklopac na pozadini aparata, bateriju postavite u svom lježištu,
zatim čvrsto postavite poklopac na kučištu za baterije.

SAVJETI O UPORABI I ODRŽAVANJU APARATA
• Vagu uvjek postavljati na ravan i čist stol.
• Mamksimalno mjerenje težine vage iznosi 5000g.
• Kako bi ste produžili vijek koristenja vage aparat nesmejte ostaviti pod uttjecaju vlage, visokih temperatura i
hladnoće.
• Proizvod je elektronsko precizno sredstvo za vaganje. Stoga aparat treba čuvati od bilo kakvih oštećenja i
padova.U suprotnom doćiće do kvara aparata.
• U slučaju da je površina aparata prljava molimo Vas očistite je s mekanom krpom, za čišćenje se nesmje
koristiti kemijski deterd̄ ent, ne dozvoliti prodor vode unutar vage.
• U slučaju prikazivanja pogrešnog rezultata molimo Vas izvršite kontrolu  baterije i njene kontaktne dijelove.
U slučaju da su baterije duže vrijeme u uporabi molimo Vas promjenite ih novim. Zatim ponovo izvršite mjerenje.
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PORTUGUESE
SINBO SKS 4520, SKS 4521
BALANÇA DE COZINHA DIGITAL 5 KG
MANUAK DE INSTRUÇÕES

Para uma correta utilização desta balança de cozinha por favor leia este manual antes da
primeira utilização.

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
* Capacidade: 5KG/11LB
* Graduação: 1g
* Equipada com sensor de pesagem “strain guage” que permite comunicação com o CPU com
elevada precisão.
* Unidades de peso: G, OZ, KG e LB
* Função de tara
* Indicação de bateria baixa
* Desliga automaticamente
* Funcionamento com pilhas 2 x AAA , não incluídas. (SKS 4520)
* Funcionamento com pilha 1 x LITHIUM CR2032 não incluídas (SKS 4521)

FUNÇÕES
• Tecla ON/OFF: liga e desliga,
• Tecla UNIT: Mudar escala (g/lb/oz/kg)

Funcionamento
• Retire a balança da caixa e coloque corretamente as pilhas
• Pouse a balança numa superfície plana e estável.

Pesagem
1. Pressione a tecla “ON/OFF” para ligar. “0” irá aparecer no mostrador após 2 segundos
2. Quando pressionar a tecla “UNIT”, poderá trocar a escala entre “g”, “oz”, ”kg”, ”lb”.
3. Coloque o objeto subre o vidro, o mostrador irá apresentar o peso do objeto

MOSTRADOR APRESENTA ERRO
• Quando a balança tem excesso de peso, o mostrador apresenta a mensagem “EEEE”.
• Quando o mostrador apresenta “ LO ”, significa que as pilhas.

UTILIZAÇÃO E INSTALAÇÃO DAS PILHAS
• Utilize 1*CR2032(SKS 4521) / 2xAAA (SKS 4520)
• Quando trocar as pilhas abre o compartimento das pilhas, troque as pilhas respeitando a
polaridade

UTILIZAÇÃO E MANUTENÇÃO
• Utilize a balança sempre numa superfície estável e plana.
• Não exceda o peso máximo da balança de 5000g.
• Não guarde a balança em locais muito frios ou muito quentes
• Este artigo utilize sensores de levada precisão, não deixe cair objetos pesados na balança
• Se a balança estiver suja utilize apenas uma pano suave com água morna para a limpar, não
utilize produtos abrasivos.
• Caso esteja a obter pesagens incorretas, retire a pilha e substitua por pilhas novas.
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MÜfiTER‹ H‹ZMETLER‹
De¤erli Müflterimiz,
En uygun fiyata en iyi ürünü vermenin yan› s›ra; en iyi hizmeti vermenin de önemli
oldu¤una inan›yoruz. Bu nedenle siz bilinçli tüketicilere daha yak›n olabilmek için, internet
adresimizdeki eriflim formlar›n›n yan› s›ra, tüketici dan›flma hattımızı da hizmetinize
açm›fl durumday›z.

Tüketici Dan›flma Hattımızı,
- Hafta içi her gün  08.00-18.00 saatleri aras›nda arayabilir; istek, öneri ve
flikayetlerinizi firmam›za iletebilirsiniz.

Tüketicinin Dikkatine:
Ürünlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek için afla¤›daki önerilere
uyman›z› rica ederiz:
1. Ürünü ald›¤›n›zda Garanti Belgesini mutlaka yetkili sat›c›n›za onaylatt›r›n›z.
2. Ürünü kullanma k›lavuzunda belirtilen hususlara göre kullan›n›z.
3. Ürününüzle ilgili hizmet talebiniz oldu¤unda yukar›daki telefon
numaralar›ndan, Tüketici Danıflma Hattına  baflvurunuz.
Garantiden do¤an haklar›n kullan›lmas› ile ilgili olarak ç›kabilecek uyuflmazl›klarda
yerleflim yerinin bulundu¤u veya tüketici iflleminin yap›ld›¤› yerdeki Tüketici Hakem
Heyetine veya Tüketici Mahkemesine baflvurabilirsiniz.
Ayrıca, mal›n ay›pl› oldu¤unun anlafl›lmas› durumunda, 6502 say›l› Tüketicinin Korunmas›
Hakk›nda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sözleflmeden dönme,
b- Sat›fl bedelinden indirim isteme,
c- Ücretsiz onar›lmas›n› isteme,
ç- Sat›lan›n ay›ps›z bir misli ile de¤ifltirilmesini isteme, haklar›ndan birini kullanabilirsiniz.

www.sinbo.com

TÜKET‹C‹

DANIfiMA HATTI

0850 811 65 65

Kap›dan Kap›ya Ücretsiz Servis Kampanyam›z dâhilinde Yurtiçi Kargo Firmas› ile iflbirli¤i içerindeyiz. Tüketicimiz
taraf›ndan sat›n al›nan ürünün fiyat› ne olursa olsun, Tüketicimiz ürün ile ilgili garanti kapsam›na giren herhangi
bir problem yaflad›¤›nda, 444 66 86 numaral› Tüketici Danıflma Hattımızı aramas› ve kay›t b›rakmas› yeterlidir.
Bu süreçten sonra Tüketicimizin ürünü ücretsiz olarak Yurtiçi Kargo taraf›ndan Tüketicimizin bulundu¤u adresten
al›n›p, 10• ifl günü içerisinde ürün çal›fl›r bir vaziyette, yine Tüketicimize Yurtiçi Kargo arac›l›¤› ile adresine teslim
edilmektedir. 10 ifl günü içerisinde sorunu çözülemeyen ürünler ise, yenisi ve/veya bir üst modeli ile de¤ifltirilmektedir.
Tüm bu süreçte Tüketicilerimizden hiçbir ücret talep edilmemektedir.
(•Ürünün servis garanti süresi, Yurtiçi Kargo ürünü Sinbo Fabrikas›’na teslim ettikten sonra bafllar.)

S E R V ‹ S

KAPIDAN KAPIYA
Ü C R E T S ‹ Z

GARANT‹S‹

10 GÜNDE
TESL‹MAT

(•)
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